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Sicherheitshinweise

Allgemeine Sicherheitshinweise

Tipps zur sicheren Benutzung lhres Computers finden Sie unter:
http://www.lenovo.com/safety

Vor der Installation dieses Produkts hitte die Sicherheitshinweise lesen.

A\

Gefahr

Zur Vermeidung von Kollisionsgefahren:

* Entfernen Sie nicht die Abdeckungen.

* Verwenden Sie das Produkt nicht ohne angbrachten Monitorful3

* Dieses Gerit wihrend eines Gewitters nicht an die Stromversorgung anschlieSen oder davon
abtrennen.

* Der Netzstecker muss an eine korrekt verdrahtete und geerdete Steckdose angeschlossen werden.
* Alle Gerite, an welche dieses Gerd angeschlossen wird, missen ebenfalls an korrekt verdrahtete
und geerdete Steckdosen angeschlossen sein.

* Beim Abtrennen des Monitors muss der Stecker aus der Steckdose gezogen werden. Die
Steckdose muss zum Ein- und Ausstecken des Netzsteckers leicht erreichbar sein.

Um besondere Gefébrdungen bei Betrieb, Installation, Wartung, Transport oder Lagerung der
Ausristung zu vermeiden, missen die erforderlichen Bedienungsanleitungen bereitgestellt werden.
Um das Risiko eines elektrischen Schlags zu verringern, fthren Sie keine anderen als die in der
Bedienungsanleitung enthaltenen Wartungsarbeiten aus, es sei denn, sie sind dazu qualifiziert.

Handhabung:
* Wenn der Monitor mehr als 18 kg (39,68 Ib) wiegt, wird empfohlen, dass dieser von zwei
Personen bewegt oder angehoben wird.



http://www.lenovo.com/safety

Kapitel 1. Erste Schritte

Dieses Bedienungsanleitung enthélt detaillierte Bedienungsanweisungen fiir den Anwender. Fiir
eine Kurzerlduterung der Anweisungen, beziehen Sie sich bitte auf die Schnellstartanleitung.

Komponentenliste
In der Verpackung des Gerits sollten die folgenden Komponenten enthalten:

m Schnellstartanleitung

m Monitor

m Stand ( Schrauben *1 STUCK)

m Monitorful}

m Netzkabel

m Videosignalkabel (vorbehaltlich der tats?chlichen)
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Vorsichtsmalfihhahmen fUr den Gebrauch

Um lhren Monitor einzurichten, beziehen Sie sich bitte auf die folgende Abbildung.
Hinweis: Berthren Sie nicht die Anzeigefl&he des Monitors. Die Anzeigefl&he kann durch unsanfte
Behandlung oder (tberm&3dgen Druck leicht besch&ligt werden, da diese aus Glas besteht.
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1. Legen Sie den Monitor mit dem Bildschirm nach unten auf eine weiche, ebene Fl&he.
2. Richten Sie den Stand am Monitorfuf3aus und ziehen Sie dann die Schrauben im Uhrzeigersinn

an.

3. Fihren Sie den installierten Stand des Monitorfuf%s an der Rickseite des Monitors ein und
ziehen Sie dann die Schrauben im Uhrzeigersinn an.

Hinweis: Um eine VESA-Halterung zu installieren, beziehen Sie sich bitte auf den Abschnitt

»Wandmontage (optional ) auf Seite 2-9.

Produktibersicht

Dieser Abschnitt bietet Informationen zur Einstellung von Monitorpositionen, der den
Benutzersteuerungen einstellen usw.

Einstellm@lichkeiten

Neigungswinkel

Bitte beachten Sie die folgende Abbildung als Beispiel fir die Neigungswinkel.

Kapitel 1. Erste Schritte 1-2



Monitor-Bedienelemente

Die Bedienelemente am Monitorrahmen bieten Zugriff auf verschiedene Funktionen.

Weitere Einzelheiten zur Bedienung dieser Bedienelemente, finden Sie unter ,,Anpassen der
Monitordarstellung® auf den Seiten 2-3.

Kensington-Schloss zur Diebstahlsicherung

Ihr Monitor ist mit einem Kensington-Schloss zur Diebstahlsicherung ausgestattet, welches sich an der
Rickseite des Monitors befindet.
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Einrichten und Anschliel2n des Monitors

Dieser Abschnitt enth&t Informationen dariber, wie Sie Ihren Monitor einrichten und anschlief%®n.
Monitor anschlief®&n und einschalten

Hinweis: Lesen Sie vor der Inbetriebnahme unbedingt die Sicherheitshinweise auf Seite iv.

1. Schalten Sie den Computer und alle angeschlossenen Ger&e aus. Ziehen Sie dann das Netzkabel
des Computers aus der Steckdose.

D=

2. Schlief®n Sie die Kabel gem&3der nachstehenden Abbildung an.
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3. FUr Computer mit VGA-AnschlUssen.
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4. FUr Computer mit HDMI1/2-AnschlUssen.

®
5 | =
®

5. Verbinden Sie das Audiokabel des Lautsprechers am Audioanschluss des Monitors zur Ubertragung der
Audioquelle tber HDMI.
Hinweis: Audioausgang fir den HDMI-Modus.

lﬂj ! Qo|||le©

—4 9@

Kapitel 1. Erste Schritte 1-5



6. Schlief®n Sie das Netzkabel am Monitor an. Stecken Sie dann das Netzkabel des Monitors und
Computers in eine geerdete Steckdose.

Hinweis: Der Computer muss ein zugelassenes Netzkabel fUr dieses Ger& verwenden. Die
Richtlinien hinsichtlich der Installation und/oder fUr das Ger& des entsprechenden Landes
missen beachtet werden. Es muss ein zugelassenes Netzkabel verwendet werden, das nicht
schw&eher ist als ein herk@nmliches flexibles Polyvinylchlorid-Kabel gem&31EC 60227
(Bezeichnung HO5VV-F 3G 0,75 mm? oder HO5VVH2-F2 3G 0,75 mm?). Zus&zlich sollten ein
flexibles Kabel aus synthetischem Gummi gem&3IEC 60245 (Bezeichnung HO5RR-F 3G 0,75
mm?) verwendet werden.

Lepmanm

7. Verwenden Sie beim Anschlief®n von Kabeln Drahtklemmen.
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8. Schalten Sie den Monitor und Computer ein.

9. Zur Installation des Monitortreibers laden Sie ihn bitte von der Lenovo-Website herunter.
http://support.lenovo.com/docs/L27i_40. Laden Sie den Treiber herunter, der lhrem

Monitormodell entspricht. Beachten Sie zur Installation den Abschnitt ,,Monitortreiber manuell
installieren® auf Seite 3-5.
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Kapitel 2. Monitor einstellen und verwenden

In diesem Abschnitt erhalten Sie Informationen zum Einstellen und Verwenden des Monitors.

Ergonomie und Zugéanglichkeit

Eine gutes ergonomisches Design ist mal3jeblich fUr die komfortable Nutzung Ihres PCs. Ihr
Avrbeitsplatz und die von lhnen genutzte Ausristung sollten Ihren persénlichen BedUrfnissen und der
Art lhrer Taigkeit entsprechend eingerichtet sein. Dartber hinaus kéanen gesunde
Arbeitsgewohnheiten Ihnen helfen, optimale Effizienz und Komfort bei der Verwendung eines
Computers zu erreichen.

Arbeitsbereich einrichten

Verwenden Sie eine Arbeitsfl&he von geeigneter H&he und ausreichender Arbeitsfl&che, um ein
bequemes Arbeiten zu ermcylichen.

Richten Sie lhren Arbeitsbereich entsprechend der Art und Weise ein, wie Sie Materialien und
Ausristung zur Arbeitsausfthrung verwenden. Bewahren Sie h&ufig benutzte Materialien ordentlich
an Ihrem Arbeitsbereich auf und ordnen Sie h&ufig benutzte Gegensténde (z. B. eine Computermaus
oder ein Telefon) so an, in unmittelbarer Reichweite befinden.

Die Platzierung und Einrichtung der Ger&e haben grof&n Einfluss auf lhre Arbeitshaltung. Die
folgenden Punkte beschreiben, wie Sie die Ger&eanordnung optimieren, um eine gute Arbeitshaltung
zu erreichen und aufrechtzuerhalten.

Aufstellen des Bildschirms

FUr ein angenehme Betrachtung des Monitors, sollten beim Aufstellen und Anpassen von
Computermonitoren folgende Faktoren berUcksichtigt werden:

e Betrachtungsabstand: Der empfohlene Betrachtungsabstand zwischen lThren Augen und dem
Bildschirm betr&gt das 1,5-fache der Bildschirmdiagonale. L&ungen zur Umsetzung dieses
erforderlichen Abstandes in engen Blror&men beinhalten: den Schreibtisch von der Wand
oder Trennwand wegziehen, um Raum fUr den Monitor zu schaffen, die Benutzung von
Flachbildschirmen oder Kompaktdisplays in der Schreibtischecke bzw. die Platzierung der
Tastatur in einer Tastaturschublade zur Schaffung einer erweiterten Arbeitsfl&he.

e Monitorhdhe: Platzieren Sie den Monitor so, dass sich Ihr Kopf und Hals in einer natCrlichen
und bequemen (vertikalen und aufrechten) Position befinden. Falls der Monitor nicht
hdhenverstellbar ist, kénen Sie gegebenenfalls Bicher oder andere feste Gegensténde unter
dem Monitorfuf3anbringen, um die gewinschte H&he zu erreichen. Als Faustregel gilt:
Stellen Sie den Monitor so auf, dass sich der obere Bildschirmrand auf oder etwas unterhalb
Ihrer Augenhd&he befindet, wenn Sie bequem sitzen. Es ist jedoch wichtig, die Einstellung der
Monitorhche zu optimieren, damit die relative Position zwischen den Augen und der Mitte
des Monitors den richtigen Sehabstand bietet und ein angenehmes Seherlebnis bei
entspannten Augenmuskeln ermdglicht wird.

e Neigungswinkel: Die Anpassung des Neigungswinkel des Monitors optimiert die Darstellung
Ihres Bildschirminhalts und h&t Ihren Kopf und Nacken in der bestm&glichen Position.

e Regul&er Auftsellort : Stellen Sie Ihren Monitor so auf, dass kein grelles Licht oder
Reflexionen von der Deckenbeleuchtung oder naheliegenden Fenstern auf dem Bildschirm
auftreten.
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Hier sind ein paar weitere Tipps fUr ein entspanntes Betrachten des Monitors:

* Sorgen Sie fiir eine angemessene Beleuchtung fiir die ausgefiihrte Téatigkeit.

* Nutzen Sie die Helligkeits-, Kontrast- und Bildsteuerungen (sofern verfigbar), um das
Monitorbild entsprechend Ihren visuellen Anforderungen zu optimieren.

* Halten Sie Ihren Monitorschirm sauber, damit Sie die Inhalte deutlich sehen konnen.

Lange Phasen konzentrierter Bildschirmt&igkeit kann fr die Augen ermUdend sein. Achten Sie
darauf, regelm&3g den Blick von Ihrem Bildschirm abzuwenden und den Blick auf ein weit
entferntes Objekt zu richten, um Ihre Augenmuskeln zu entspannen. Falls Sie Fragen zur
ErmUdung der Augen oder zu Augenbeschwerden haben, fragen Sie einen Augenspezialisten
um Rat.

Tipps fir eine gesunde Arbeitsweise

Die folgenden Informationen stellen eine Zusammenfassung wichtiger zu bedenkender
Faktoren dar, wenn Sie beim Arbeiten an Threm Computer komfortabel und produktiv bleiben
mdcchten.

e Eine gute Haltung beginnt mit der Aufstellung des Ger&s: Das Layout Ihres
Arbeitsbereichs und die Aufstellung Ihrer Computerausristung kénnen einen grof&n
Einfluss auf Ihre K&perhaltung bei der Computerverwendung haben. Befolgen Sie
unbedingt die Tipps auf der Seite 2-1 unter ,,Ihren Arbeitsbereich einrichten®, um die
Aufstellung und Ausrichtung Ihrer Ausristung zu optimieren, damit Sie eine
komfortable und produktive Haltung beibehalten kéanen. Machen Sie auf®rdem von
den Einstellm&glichkeiten Ihrer Computerkomponenten und der Biromdel Gebrauch,
um sie an Ihre derzeitigen oder ver&nderten persénlichen Pr&erenzen anzupassen.

e Geringfiygige Haltungsénderungen kéinen Beschwerden vermeiden helfen: Je
I&nger Sie vor einem Computer sitzen, desto wichtiger ist die Kontrolle lhrer
Arbeitshaltung. Vermeiden Sie es, eine einzige Haltung Uber einen l&ngeren Zeitraum
beizubehalten. Regelm&3ge leichte Haltungsanderungen kénnen dabei helfen, m&gliche
Beschwerden zu vermeiden. Nutzen Sie die Einstellmglichkeiten von BUromdbeln
oder -ger&en fir die Ausfthrung von Haltungs&nderungen.

e Kurze, regelm&3ge Pausen gewéhrleisten ein gesundes Arbeiten am Computer: Da
die Arbeit am Computer in erster Linie eine statische Aktivita ist, ist es besonders
wichtig, kurze Arbeitspausen im Laufe des Tags einzulegen. Machen Sie regelm&3ige
Pausen, stehen Sie in regelm&3gen Absténden von Ihrem Arbeitsbereich auf, strecken
und bewegen sich oder trinken Sie etwas oder legen Sie anderweitig eine kurze Pause
von der Arbeit am Computer ein. Kurze Pausen wéarend der Arbeit erm@glichen einen
Wechsel der K&perhaltung und hilft Thnen wéarend der Arbeit beschwerdefrei und
produktiv zu bleiben.
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Monitordarstellung anpassen

In diesem Abschnitt werden die Funktionen der Bedienelemente beschrieben, die zum Anpassen des
Monitorbilds verwendet werden.

Direkte Zugriffssteuerungen verwenden
Die direkten Zugriffssteuerungen k&nen verwendet werden, wenn das Bildschirmenti(On-Screen

Display, OSD) nicht angezeigt wird.
Symbol | Steuerung Beschreibung

Ein/Aus Ein-/Ausschalten

Offnen des Bildschirmmenis (OSD).
MenUBestaigen | Aufrufen der n&hsten MenUebene.
10 Sek. gedrixkt halten zum Sperren/Entsperren des Mens.

Wenn das Bildschirmment(OSD) nicht angezeigt wird, Einstellung des
Tastaturbefehls fir die Lautstéke (HDMI) / Tastaturbefehl fir die
automatische Einstellung (VGA);

> Rechts
Dritken, um das Untermentaufzurufen;
Dritken, um den Wert auf der Einstellleiste zu erh&hen.
Wenn das Bildschirmment(OSD) nicht angezeigt wird, Einstellung des
Tastaturbefehls fir die Lautstéke (HDMI) / Tastaturbefehl fUr die
Links automatische Einstellung (VGA);
N Zurtckkehren zum Untermenti
Dricken, um den Wert auf der Einstellleiste zu verringern.
Bei Anzeige des OSD-Men(s, Navigation des Cursors nach oben.
VAN Auf Kurzbefehltaste fr die Helligkeitsanpassung
0 Bei Anzeige des OSD-MenUs, Navigation des Cursors nach unten.
v A Kurzbefehltaste fUr die Helligkeitsanpassung
Wahl der Kurzbefehltaste zur Wahl der Signalquelle
Signalquelle Zum Aktivieren oder Deaktivieren der DDC-CI-Funktion fir 10 Sekunden

gedrixkt halten.
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Verwenden der Bedienelemente des Bildschirmmen(s (OSD)

Beim Anpassen der Einstellungen kénnen Sie die Bedienelemente (ber das OSD anzeigen.

Lenovo L127i-40

Brightness 75
Contrast 75
DCR Off

Color Settings Display Mode Standard

Scaling Mode
o 9

Port Settings QOver Drive Normal
Volume S0
Menu Settings Mute Off
v

Input : HDOMI 1 Resolution : 1920%1080

Bedienelemente:

1. Drikken Sie auf Q , um das OSD-Hauptmentizu cffnen.

2. Verwenden Sie ~ oder v, um zwischen den Symbolen zu wechseln. Wé&alen Sie ein Symbol
aus und dricken Sie auf «' , um die Funktion aufzurufen. Wenn ein Untermentivorhanden ist,
verwenden Sie # oder v, um zwischen den Optionen zu wechseln, und dricken Sie dann auf +' |
um die Funktion auszuwé&len. Verwenden Sie * oder ¥, um Anpassungen vorzunehmen, dritken
Sie dann zum Speichern auf + .

3. Dritken Sie auf 7, um die UntermenCs der Reihe nach zu verlassen und schlief3ich das
OSD zu beenden.

4. Halten Sie +! fir 10 Sekunden gedritkt, um das OSD zu sperren. Auf diese Weise k&nnen
Sie versehentliche Einstellungen im OSD verhindern. Halten Sie «! fir 10 Sekunden gedrickt, um
das OSD fur Einstellungen zu entsperren.

5. DDC/CI ist standardm&3g aktiviert. Halten Sie €22 fir 10 Sekunden gedrickt, um die
DDC-CI-Funktion zu aktivieren/deaktivieren. Auf dem Bildschirm wird die Meldung ,,DDC/CI
deaktiviert (DDC/CI aktiviert)* angezeigt.
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Tabelle 2-1: OSD-Funktionen

Hauptmenti Unterment Beschreibung Steuerungen und
Anpassungen
Helligkeitsanpassung Anpassung der allgemeinen
Bildschirmhelligkeit
Kontrasteinstellung Einstellung des
Bildschirmkontrasts
Dynamisches Ein Stromverbrauch
Kontrastverhdtnis Aus Das Andern der
Untereinstellung erhént
den Stromverbrauch.
Andern/Abbrechen
Anzeigemodus Standard
Gaming
Grundeinstellungen Filme
Web Browsing
Bilder

Anpassung des
Skalierungstyps

Vollbildschirmanzeige

Original AR (Originalformat)

16:9-Signal nicht
einstellbar

Dynamisches

Aus

Ansprechverhalten Normal

Extrem
Lautstéke 0-100 Nur HDMI-Signal
Stummschaltung Ein

Aus

Video-Bereich

Automatisch

Volle Reichweite 0-255

Eingeschrénkter Bereich 16-235

Automatische Einstellung

/

Nur VGA-Signal

Clock (Takt) 0-100
Phase 0-100
Horizontale Position 0-100
Vertikale Position 0-100
Kalte Farbtemperatur /
Standard-Farbtemperatur | /
Warme Farbtemperatur /
Rot 0-100
Benutzereinstellungen Grin 0-100
@ Blau 0-100
sRGB /
Farbeinstellung Schwaches Blaulicht /

Anschlusseinstellungen

Eingangssignal

Automatisches Umschalten des
Eingangssignals

HDMI1

HDMI2

VGA

Umschalten der
Signalquelle

FreeSync

Automatisch

Aus
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Produktbezeichnung
L27i-40
Aktualisierungsrate:
Information 100 Hz

Firmware:

LEN1.0

Serien-Nr.:

English

Franis

Italiano

Chinesisch (vereinfacht)

Sprache Esparol

Japanisch
. Deutsch

e Pyccxkuit
MenGEinstellungen

Tne

YKpaiHCbKa
Horizontale Men(position |0-100
Vertikale Men(position 0-100

Transparenz 0-100
OSD-
Monitorzeiteinstellung 5-60 Sek.
i Ein
LED-Anzeige LS
Abbrechen

Alle Einstellungen

Suricksetzen Wiederherstellen der

Werkseinstellungen

Schwaches blaues Licht

In den letzten Jahren hat die Besorgnis (ber die Auswirkungen von blauem Licht auf die Augengesundheit
zugenommen. Blaues Licht hat eine Wellenlange zwischen 300 nm und 500 nm. Die Monitore reduzieren im
Standardeinstellungsmodus die Emission von blauem Licht. Die Monitore erfillen die Anforderung von schwachem
blauem Licht (Hardware-L&ung).
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UnterstUtzte Anzeigemodi auswéhlen

Der Computer steuert, welchen Anzeigemodus der Monitor verwendet. Lesen Sie daher bitte in der
Dokumentation lhres Computers nach, wie Sie die Anzeigemodi &dern k&nnen.

Die Bildgrd#, Bildposition und Bildform k&inten sich mit dem Umschalten des Anzeigemodus &ndern. Das
ist normal und das Bild kann mithilfe der automatischen Bildeinstellung und der Bildsteuerung nachjustiert
werden.

Im Gegensatz zu R&renmonitoren, die eine hohe Bildwiederholfrequenz erfordern um ein Flimmern des
Bildes zu reduzieren, sind LCD- oder Flachbildschirm-Technologien grunds&zlich flimmerfrei.

Hinweis: Falls Sie Ihr System zuvor mit einem R&renmonitor betrieben haben und es derzeit auf einen
Anzeigemodus auf&rhalb des Bereichs dieses Monitors konfiguriert ist, missen Sie gegebenenfalls den
Rc&hrenmonitor vortbergehend wieder anschlief®n, bis Sie das System neu konfiguriert haben; vorzugsweise
auf eine Aufl&ung von 1920 x 1080 Bildpunkten (bei 100 Hz), dies ist ein gebr&uchlicher Anzeigemodus.
Die nachstehend aufgeftnrten Anzeigemodi wurden bereits ab Werk optimal voreingestellt.

Tabelle 2-2: Werkseitig voreingestellte Anzeigemodi

AuflGung Bildwiederholrate Signalkanal
640>480 60Hz

640>480 72Hz

640>480 75Hz

720>400 70Hz

800>600 56Hz

800>600 60Hz

800>600 72Hz

800>600 75Hz

832>624 75Hz

1024768 60Hz VGA/HDMI
1024768 70Hz

1024768 75Hz

1152>864 75Hz

1280x1024 60Hz

1280x1024 70Hz

1280x1024 75Hz

1440>900 60Hz

1600>900 60Hz

1680x1050 60Hz

1920x1080 60Hz

1366768 60Hz

1600>900 75Hz HDMI
1920x1080 75Hz

1920x1080 100Hz
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Wissenswertes zur Energieverwaltung

Die Energieverwaltung wird aktiviert, sobald der Computer feststellt, dass Sie die Maus oder die
Tastatur fUr einen bestimmten, vom Benutzer festgelegten Zeitraum, nicht mehr benutzt haben. Es
werden verschiedene Zusténde unterschieden, die in der folgenden Tabelle beschrieben werden.
FUr eine optimale Leistung, schalten Sie Ihren Monitor am Ende eines jeden Arbeitstages aus, oder
wenn dieser fUr einen l&ngeren Zeitraum (ber den Tag hinweg nicht benutzt wird.

Tabelle 2-3: Betriebsanzeigen

Status Betriebsanzeige |Display Wiederaufnahme des Betriebs

Ein Weil3 Normal

Bereitschafts-/  [Bernstein Schwarz Dricken Sie eine beliebige Taste oder
Ruhezustand bewegen Sie die Maus.

Die Reaktionszeit kann geringfiyig
verzcyert sein.

Hinweis: Der Bereitschaftszustand wird
auch aktiv, wenn kein Bild auf dem Monitor
angezeigt wird.

Aus Aus Keine Dritken Sie zum Einschalten die Ein/Aus-
Anzeige Taste.

Es kann zu einer leichten Verzdgerung
kommen, bevor das Bild wieder angezeigt

wird.
Energieverwaltungsmodi
VVESA-Modus Horizontale Vertikale Video Ein/Aus-|Strom-
Synchronisierung|Synchronisierung Anzeige \verbrauch

Normalbetrieb Aktiv Aktiv Ereignisse Weif3 (36 W (max.)*
19,5 W (typisch)

Aktiv/Aus-Modus |Inaktiv Inaktiv Schlief®n BernsteinWeniger als
05W

Aus ) ) ! Aus Weniger als
0,3W

* Maximaler Stromverbrauch fUr maximale Helligkeit.

Dieses Dokument dient nur zu Informationszwecken und gibt die Werte unter Laborbedingungen
an. Die Leistung lhres Produkts h&ngt von der von Ihnen bestellten Software, Komponenten und
Peripherieger&en ab, und es unterliegt nicht der Verantwortung von Lenovo, diese Informationen
dementsprechend zu aktualisieren. Daher sollte sich der Kunde bei Entscheidungen Uber elektrische
Fehlertoleranzen oder &nliche Kennwerte nicht auf diese Informationen verlassen. Es wird keine
ausdrixkliche oder stillschweigende Garantie fUr die Richtigkeit oder Vollstandigkeit tbernommen.
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Monitorpflege

Den Monitor stets von der Stromversorgung abtrennen, bevor Sie Reingungsarbeiten am Monitor
durchfthren.

Niemals:

» Wasser oder FlUssigkeiten direkt auf den Monitor gelangen lassen.

» Losungsmittel oder Scheuermittel verwenden.

* Entflammbare Reinigungsmaterialien zur Reinigung des Monitors oder sonstiger elektrischen
Gerd&e verwenden.

* Den Bildschirmbereich des Monitors mit scharfen oder scheuernden Gegenst&nden berthren. Ein
solcher Kontakt kann dauerhafte Sch&len an Ihrem Bildschirm verursachen.

* Irgendwelche Reinigungsmittel verwenden, die eine antistatische Losung oder dhnliche Zusitze
enthalten. Andernfalls kann die Beschichtung der Bildschirmoberfl&he beschaligt werden.

Grundsé&zlich:

* Ein weiches Tuch leicht mit Wasser anfeuchten und vorsichtig den Bildschirm und das Gehduse
abwischen.

* Fettspuren oder Fingerabdriicke mit einem feuchten Tuch und etwas mildem Reinigungsmittel
entfernen.

Monitorfuf3und Stéander abnehmen

Schritt 1: Stellen Sie den Monitor auf eine ebene Fl&he.

Schritt 2: Um den Sttizarm vom Monitor zu I&sen, I&sen Sie die Schrauben und halten Sie die
SchnelllGetaste des Stiizarms gedrickt.

Schritt 3: L&en Sie die Schrauben, um die Basis des Stiizarms davon zu 1&sen.

Wandmontage (optional)

Beachten Sie die Anweisungen, die mit dem Montagesatz fCr den Monitorfuf3mitgeliefert werden.
Um Ihr LCD-Display von einem Tischaufbau fUr die Wandmontage vorzubereiten, gehen Sie wie
folgt vor:

Schritt 1: Stellen Sie sicher, dass der Ein/Aus-Schalter ausgeschaltet ist und ziehen Sie das
Netzkabel ab.

Schritt 2: Platzieren Sie den LCD-Monitor mit der Bildschirmfl&he nach unten auf ein Handtuch
oder eine Decke.
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Schritt 3: Nehmen Sie den Monitorfuf3und Stand vom Monitor ab, beziehen Sie sich auf den
Abschnitt ,,Monitorful3 und Stand abnehmen* auf Seite 2-9.

Schritt 4: Bringen Sie die Montagehalterung des VESA-Wandmontagesets (100 <100 mm
Lochabstand) mit den M4 x 10 mm VESA-Schrauben an.

Schritt 5: Bringen Sie den LCD-Monitor an der Wand an und befolgen Sie die Anweisungen des
Wandmontagesatzes. Benutzen Sie ausschliefdich eine UL-gelistete Wandhalterung mit einer
min. Belastbarkeit von: 8 kg.

Hinweis: Wenn Sie den flexiblen Arm verwenden, sollte das Display nicht mehr als 5 Grad nach
unten geneigt werden.
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Kapitel 3. Referenzinformationen

Dieser Abschnitt enth&t Bildschirmspezifikationen, Anweisungen zur manuellen Installation des
Bildschirmtreibers, zur Fehlerbehebung und Kundendienstinformationen.

Technische Angaben fir den Monitor

Tabelle 3-1: Technische Angaben fir den Monitor - Modell H23270FL0

Abmessungen Dicke 181,8 mm (7,16 Zoll)

Hdhe 474,4 mm (18,68 Zoll)

Breite 612,3 mm (24,11 Zoll)
Stand Neigungswinkel Bereich: -5 “his 22 <
\VVESA-Halterung Unterstiizt 100 mm ><100 mm (3,94 Zoll x

3,94 Zoll)

Max. Stromversorgungsspannung

Bild Sichtbarer Anzeigebereich 685,9 mm (27 Zoll)
Maximale Hdhe 336,312 mm (13,24 Zoll)
Maximale Breite 597,888 mm (23,53 Zoll)
Pixelabstand 0,3114(H) x 0,3114(V) mm

Stromversorgung \ersorgungsspannung 100-240VAC12A

Energieverbrauch
Hinweis: Der
Energieverbrauchswert ist
der Energieverbrauch
sowohl des Monitors als
auch des Netzteils.

Normalbetrieb <36 W (max.)
<19,5 W (Standard)
Bereitschafts-/Ruhezustand <0,5W
<0,3W

Aus
Hinweis: Kein(e)
USB/Kamera/externen Lautsprecher

\Video-Eingang (analog)

Schnittstelle

VGA

Eingangssignal

Analog Direct Drive, 75 Ohm 0,7 V

HorizontalauflGung

1920 Pixel (max.)

VertikalauflGung

1080 Pixel (max.)

Taktfrequenz

170 MHz (max.)

HDMI

Schnittstelle

HDMI

Eingangssignal

VESA TMDS (Panel
Link™)/HDMI

HorizontalauflGung

1920 Pixel (max.)

VertikalauflGung

1080 Pixel (max.)

Taktfrequenz

250 MHz (max.)

Kommunikation

VVESA DDC/CI
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Untersttizte Anzeigemodi

Horizontalfrequenz

30 kHz bis 120 kHz

Vertikalfrequenz

48 Hz bis 100 Hz

Native AuflGung

1920 x 1080 bei 100 Hz

Temperatur Im Betrieb 0 “bis 40 <T (32 F bis 104 F)
Bei Lagerung -20 “bis 60 T (-4 F bis 140 F)
Bei Versand -20 °bis 60 T (-4 F bis 140 F)

Luftfeuchtigkeit Im Betrieb 10-80 % (nicht kondensierend)

Bei Lagerung

5-95 % (nicht kondensierend)

Bei Versand

5-95 % (nicht kondensierend)
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Fehlerbehebung

Falls ein Problem bei der Einstellung oder Verwendung Ihres Monitors auftritt, kGinen Sie dies eventuell
selbststéndig beheben. Bevor Sie sich an lhren Handler oder Lenovo wenden, probieren Sie bitte die
folgenden vorgeschlagenen Maffiahmen entsprechend dem aufgetretenen Problem.

Tabelle 3-2: Fehlerbehebung

Problem

Mdgliche Ursache

Empfohlene Mafhahme

Referenz

,,Bereichsiliberschreitung® wird
auf dem Bildschirm angezeigt

und die Betriebsanzeige blinkt
weil3auf.

Dieser Monitor unterstiizt
nicht den vom System
eingestellten Anzeigemodus

e Falls Sie einen alten Monitor ersetzt
haben, schlief®n Sie lhn erneut an
und stellen Sie den Anzeigemodus
fUr den Bereich ein, der von lhrem
neuen Monitor unterstiizt wird.

» Bei Verwendung eines Windows-
Systems, starten Sie das System im
abgesicherten Modus, wéhlen Sie
dann einen unterstiizten
Anzeigemodus fUr Ihren Computer
aus.

» Falls diese Optionen nicht
funktionieren, kontaktieren Sie bitte
den Kundendienst.

,,Einen unterstiitzten
/Anzeigemodus
auswihlen® auf Seite 2-7

Schlechte Bildqualit&

Das Kabel fUr das
Videosignal ist nicht
ordnungsgem&3mit dem
Monitor oder am System
angeschlossen.

Stellen Sie sicher, dass das
Signalkabel fest am Computer und
Monitor angeschlossen ist.

., Monitor anschlie3en und
einschalten® auf Seite 1-4

Die Farbeinstellungen sind
mdglicherweise nicht korrekt.

Wéhlen Sie eine andere
Farbeinstellung aus dem OSD-MenUi

,,Monitordarstellung
anpassen” auf Seite 2-3

Die automatische
Bildeinstellungsfunktion
wurde nicht ausgefihrt.

Fihren Sie die automatische
Bildeinstellung aus.

,Monitordarstellung
anpassen‘ auf Seite 2-3

Die Betriebsanzeige leuchtet
nicht und es werden keine
Bilder angezeigt.

» Der Ein/Aus-Schalter des
Monitors ist nicht
eingeschaltet.

» Das Netzkabel ist lose oder
nicht angeschlossen.

» Die Steckdose fiihrt keinen
Strom.

 Stellen Sie sicher, dass das
Netzkabel vollsténdig eingesteckt ist.
* Stellen Sie sicher, dass die
Steckdose mit Strom versorgt wird.

* Schalten Sie den Monitor ein.

e Tauschen Sie das Netzkabel aus.

* Wechseln Sie die Steckdose.

,,Monitor anschlieBen und
einschalten® auf Seite 1-4

Der Bildschirm ist schwarz
und die Betriebsanzeige
leuchtet gelb.

Das Display befindet sich im
Bereitschafts-/Ruhezustand

» Driicken Sie eine beliebige Taste
auf der Tastatur oder bewegen Sie die
Maus, um den Betrieb fortzusetzen.

» Uberpriifen Sie die Einstellungen
der Energieverwaltung auf IThrem
Computer.

,,Wissenswertes zur
Energieverwaltung® auf
Seite 2-8

Die Betriebsanzeige leuchtet
orange und es werden keine
Bilder angezeigt.

Das Videosignalkabel ist lose
oder vom System oder
Monitor abgetrennt.

Achten Sie darauf, dass das
Videosignalkabel ordnungsgem&3am
System angeschlossen ist.

,,Monitor anschlieBen und
einschalten‘ auf Seite 1-4

Die Bildschirmhelligkeit und
Kontrast befinden sich auf der
niedrigsten Einstellung.

Stellen Sie die Helligkeit und
Kontrast im OSD-Menuein.

,Monitordarstellung
anpassen’ auf Seite 2-3

Ein oder mehrere Pixel &dern
die Farbe

Dies ist ein inh&entes
Merkmal der LCD-
Technologie und stellt keinen
Defekt des LCD-Monitors
dar.

Falls mehr als fUnf Pixel fehlen,
wenden Sie sich bitte an das
Kundendienstzentrum

,,Anhang A. Reparatur und
Kundendienst™ auf Seite
A-1
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Problem

Mdgliche Ursache

Empfohlene Mafhahme

Referenz

e Verschwommene Linien oder
Bilder im Text

» Horizontale oder vertikale
Linien sind im Bild vorhanden.

« Die Bildeinstellungen sind
nicht optimiert

* Die Einstellungen der
Anzeigeeigenschaften des

Systems sind nicht optimiert.

Passen Sie die
Auflésungseinstellung des Systems
an die Aufl&sung dieses Monitors
an: 1920 %1080 bei 100 Hz.

,,Monitordarstellung
anpassen® auf Seite 2-3

Fihren Sie die automatische
Bildeinstellung durch. Falls die
automatische Bildeinstellung nicht
hilft, fUhren Sie eine manuelle
Bildeinstellung durch.

,,Einen unterstiizten
Anzeigemodus
auswihlen® auf Seite 2-7

Wenn Sie mit der manuellen
Aufl&sung arbeiten, k&nnen Sie das
Bild durch die Anpassung der
Einstellung Punkte pro Zoll (dpi)
auf Ihrem System weiter
verbessern.

Siehe dazu den Abschnitt
Erweiterte Einstellungen
unter
/Anzeigeeigenschaften
Ihres Computers.
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Monitortreiber manuell installieren

Nachstehend finden Sie die Schritte zum manuellen Installieren des Monitortreibers unter Microsoft
Windows 10 und Windows 11.

Monitortreiber unter Windows 10 installieren

Fihren Sie die folgenden Schritte aus, um die Plug-and-Play-Funktion von Microsoft Windows 10 zu
verwenden:

1. Schalten Sie den Computer und séntliche angeschlossenen Ger&e aus.

2. Vergewissern Sie sich, dass der Monitor ordnungsgem&3angeschlossen ist.

3. Schalten Sie den Monitor ein und dann die Systemeinheit. Starten Sie lhren Computer mit dem
Betriebssystem Windows 7.

4. Finden Sie auf der Lenovo-Webseite unter http://support.lenovo.com.cn/ den entsprechenden
Monitortreiber und laden Sie ihn auf den PC herunter, mit dem dieser Monitor verbunden ist (z. B.
Desktop-Computer).

5. Offnen Sie das Fenster Anzeigeeigenschaften wie folgt: Klicken Sie auf die Symbole Start,
Systemsteuerung, Hardware und Sound, und dann auf das Symbol Monitor.

6. Klicken Sie auf die Registerkarte ,,Andern der Anzeigeeinstellungen®.

7. Klicken Sie auf das Symbol ,,Erweiterte Einstellungen®.

8. Klicken Sie auf die Registerkarte ,,Monitor*.

9. Klicken Sie auf die Schaltflache ,,Eigenschaften®.

10. Klicken Sie auf die Registerkarte ,, Treiber®.

11. Klicken Sie auf ,, Treiber aktualisieren*. Klicken Sie dann auf ,,Auf dem Computer
nachTreibersoftware suchen®.

12. Wihlen Sie ,,Aus einer Liste von Geritetreibern auf dem Computer auswahlen®.

13. Klicken Sie auf die Schaltflache ,,Datentrdger*. Wahlen Sie nach Anklicken der Schaltfliche
,Durchsuchen® den folgenden Pfad aus: X:\Monitor Drivers\Windows 10

(,,X* steht fiir den ,,Ordner, in dem sich der heruntergeladene Treiber befindet™ (z. B. C:\).

14. Wéhlen Sie die Datei ,lenL27i-40.inf* aus und klicken Sie auf die Schaltfliche Offnen. Klicken Sie
auf die Schaltflache ,,OK*.

15. Im neuen Fenster, wahlen Sie ,,LEN L27i-40* aus und klicken Sie auf ,,Weiter.

16. Nach Abschluss der Installation, I&chen Sie alle heruntergeladenen Dateien und schlief®n Sie alle
Fenster.

17. Starten Sie das System neu. Das System wird automatisch die maximale Bildwiederholfrequenz
und die entsprechenden Farbprofile auswénlen.
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Monitortreiber unter Windows 11 installieren

Fihren Sie die folgenden Schritte aus, um die Plug-and-Play-Funktion von Microsoft Windows 11 zu
verwenden:

1. Schalten Sie den Computer und séntliche angeschlossenen Ger&e aus.

2. Vergewissern Sie sich, dass der Monitor ordnungsgem&3angeschlossen ist.

3. Schalten Sie den Monitor ein und dann die Systemeinheit. Starten Sie Ihren Computer mit dem
Betriebssystem Windows 10.

4. Finden Sie auf der Lenovo-Webseite unter http://support.lenovo.com.cn/ den entsprechenden
Monitortreiber und laden Sie ihn auf den PC herunter, mit dem dieser Monitor verbunden ist (z. B.
Desktop-Computer).

5. Offnen Sie das Fenster Anzeigeeigenschaften wie folgt: Klicken Sie auf die Symbole Start,
Systemsteuerung, Hardware und Sound, und dann auf das Symbol Monitor.

6. Klicken Sie auf die Registerkarte ,,Andern der Anzeigeeinstellungen®.

7. Klicken Sie auf das Symbol ,,Erweiterte Einstellungen®.

8. Klicken Sie auf die Registerkarte ,,Monitor*.

9. Klicken Sie auf die Schaltflache ,,Eigenschaften®.

10. Klicken Sie auf die Registerkarte ,, Treiber®.

11. Klicken Sie auf ,, Treiber aktualisieren*. Klicken Sie dann auf ,,Auf dem Computer
nachTreibersoftware suchen®.

12. Wihlen Sie ,,Aus einer Liste von Geritetreibern auf dem Computer auswahlen®.

13. Klicken Sie auf die Schaltflache ,,Datentrdger*. Wahlen Sie nach Anklicken der Schaltfliche
,Durchsuchen® den folgenden Pfad aus: X:\Monitor Drivers\Windows 11

(,,X* steht fiir den ,,Ordner, in dem sich der heruntergeladene Treiber befindet™ (z. B. C:\).

14. Wéhlen Sie die Datei ,lenL27i-40.inf* aus und klicken Sie auf die Schaltfliche Offnen. Klicken
Sie auf die Schaltflache ,,OK*.

15. Im neuen Fenster, wahlen Sie ,,LEN L27i-40“ aus und klicken Sie auf ,,Weiter.

16. Nach Abschluss der Installation, I&chen Sie alle heruntergeladenen Dateien und schlief®n Sie alle
Fenster.

17. Starten Sie das System neu. Das System wird automatisch die maximale Bildwiederholfrequenz
und die entsprechenden Farbprofile auswénlen.

Im Gegensatz zu R&dhrenbildschirmen, verbessert eine schnellere Bildwiederholfrequenz bei LCD-
Bildschirmen nicht die Anzeigequalit&. Lenovo empfiehlt entweder eine AuflGung von 1920x 1080
bei einer Bildwiederholfrequenz von 100 Hz.

Weitere Hilfe erhalten
Falls Sie das Problem dennoch nicht beheben k&nen, wenden Sie sich bitte an den Lenovo-Support.

Weitere Informationen zur Kontaktaufnahme mit dem Kundencenter finden Sie im Abschnitt ,,Anhang
A. Reparatur und Kundendienst* auf Seite A-1.
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Anhang A. Reparatur und Kundendienst

Die folgenden Informationen beziehen sich auf den technischen Kundendienst, der fUr Ihr Produkt
wérend der Garantiezeit oder wé&arend der gesamten Lebensdauer des Produkts zur Verflgung steht.
Eine vollsténdige Erlé&uterung der Lenovo-Garantiebedingungen finden Sie in der Erkl&ung zur
eingeschrénkten Garantie von Lenovo.

Registrieren Ihrer Produkte

Bitte registrieren Sie sich fUr die Inanspruchnahme von Produktreparaturen und Aktualisierungen
sowie fUr kostenloses oder reduziertes Computerzubeh& und -Inhalte. Besuchen Sie:
http://www.lenovo.com/support

Technischer Online-Kundendienst

Wé&hrend der Lebensdauer lhres Produkts steht Ihnen online der technische Kundendienst zur
Verflgung unter: http://www.lenovo.com/support

Waénrend der Garantiezeit kéanen Sie ebenfalls den Support fUr Produktersatz oder zum Austausch
defekter Komponenten nutzen. Falls Ihr Ger& dariber hinaus an einem Lenovo-Computer installiert
ist, k&nen Sie maylicherweise auch den Kundendienst vor Ort in Anspruch nehmen. Ein Mitarbeiter
des technischen Kundendienstes von Lenovo ist Ihnen gerne dabei behilflich, die beste Alternative zu
finden.

Telefonischer technischer Kundendienst

Unser Kundendienstzentrum unterstiizt Sie bis zu 90 Tage nachdem das Produkt vom Markt
genommen wurde bei der Installation und Konfiguration. Nach Ablauf dieses Zeitraums wird die
Untersttizung eines solchen Produktes eingestellt oder wird kostenpflichtig angeboten, nach freiem
Ermessen von Lenovo. Erg&nzender Support ist gegen eine Schutzgebthr mdglich.

Bevor Sie sich an den Mitarbeiter des technischen Kundendienstes wenden, halten Sie bitte folgenden
Informationen bereit: Name und Artikelnummer des Produktes, Kaufbeleg, Computerhersteller,
Modell, Seriennummer und Bedienungsanleitung, exakter Wortlaut von Fehlermeldungen,
Problembeschreibung, Informationen zur Hardware- und Softwarekonfiguration Ihres Systems.

Ihr technischer Ansprechpartner m&chte méglicherweise wéhrend des Telefongespr&hs versuchen,
Sie durch einen Probleml&ungsprozess an Threm Computer zu navigieren.

Telefonnummern k&inen ohne Vorankindigung geé&ndert werden. Die aktuelle Telefonliste fUr den
Kundendienst von Lenovo ist stets verfUgbar unter: http://www.lenovo.com/support

Land oder Region Telefonnummer
Argentinien 0800-666-0011
(Spanisch, Englisch)
1-800-041-267

Australien (Englisch)
0810-100-65 (Ortstarif)
Osterreich (Deutsch)
Belgien Garantieservice und Support: 02-339-36-11

(Niederl&ndisch, Franz&isch)
0800-10-0189
Bolivien (Spanisch)
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Land oder Region

Telefonnummer

Brasilien

Anrufe, von innerhalb der Region Sao Paulo: 11-3889-8986
Anrufe, von aufZ®rhalb der Region Sao Paulo: 0800-701-4815
(Portugiesisch)

Brunei Daressalam 800-1111
(Englisch)
Kanada 1-800-565-3344
(Englisch, Franz&sisch)
Chile 800-361-213
(Spanisch)
China 400-990-8888
China (852)3516-8977
Hongkong (Kantonesisch, Englisch, Mandarin)

(Sonderverwaltungszone)

China
(Macau
Sonderverwaltungszone)

0800-807 / (852) 3071-3559
(Kantonesisch, Englisch, Mandarin)

Kolumbien

1-800-912-3021

(Spanisch)
Costa Rica 0-800-011-1029
(Spanisch)
Kroatien 385-1-3033-120
(Kroatisch)
Zypern 800-92537
(Griechisch)
Tschechische Republik 800-353-637

(Tschechisch)

Dé&emark Garantieservice und Support: 7010-5150
(Dénisch)
Dominikanische Republik 1-866-434-2080
(Spanisch)
Ecuador 1-800-426911-OPTION 4
(Spanisch)
Agypten Prim&: 0800-0000-850
Sekund&: 0800-0000-744
(Arabisch, Englisch)
El Salvador 800-6264
(Spanisch)
Estland 372-66-0-800
(Estnisch, Russisch, Englisch)
Finnland Garantieservice und Support: +358-800-1-4260
(Finnisch)
Frankreich Garantieservice und Support: 0810-631-213 (Hardware)

(Franz&sisch)

Deutschland

Garantieservice und Support: 0800-500-4618 (gebihrenfrei)
(Deutsch)

Griechenland

Gesch&tspartner von Lenovo
(Griechisch)

Guatemala

999-9190, warten Sie auf die Vermittlung und lassen Sie sich
mit 877-404-9661 verbinden

(Spanisch)




Land oder Region

Telefonnummer

Honduras

800-0123
(Spanisch)

Ungarn

+36-13-825-716
(Englisch, Ungarisch)

Indien

Prim&: 1800-419-4666 (Tata)
Sekund&: 1800-3000-8465 (Reliance)
E-Mail: commercialts@lenovo.com
(Englisch und Hindi)

Indonesien

1-803-442-425
62 213-002-1090 (Standardgebihren)
(Englisch, Bahasa Indonesia)

Irland

Garantieservice und Support: 01-881-1444
(Englisch)

Israel

Givat Shmuel Service Center: +972-3-531-3900
(Hebré&sch, Englisch)

Italien

Garantieservice und Support: +39-800-820094
(Italienisch)

Japan

0120-000-817
(Japanisch, Englisch)

Kasachstan

77-273-231-427 (Standardgebtnren)
(Russisch, Englisch)

Korea

080-513-0880 (R-Gespréch)
02-3483-2829 (Ferngespr&ch)
(Koreanisch)

Lettland

371-6707-360
(Lettisch, Russisch, Englisch)

Litauen

370 5278 6602
(Italienisch, Russisch, Englisch)

Luxemburg

ThinkServer and ThinkStation: 352-360-385-343
ThinkCentre und ThinkPad: 352-360-385-222
(Franzc&eisch)

Malaysia

1-800-88-0013
03-7724-8023 (Standardgebthren)
(Englisch)

Malta

356-21-445-566
(Englisch, Italienisch, Maltesisch Arabisch)

Mexiko

001-866-434-2080
(Spanisch)

Niederlande

020-513-3939
(Niederl&ndisch)

Neuseeland

0508-770-506
(Englisch)

Nicaragua

001-800-220-2282
(Spanisch)

Norwegen

8152-1550
(Norwegisch)

Panama

Lenovo Kundensupport-Center: 001-866-434 (gebthrenfrei)

(Spanisch)
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Land oder Region

Telefonnummer

Peru

0-800-50-866 OPTION 2
(Spanisch)

Philippinen

1-800-8908-6454 (WELTWEITE Abonnenten)
1-800-1441-0719 (PLDT-Abonnenten)
(Tagalog, Englisch)

Polen

Laptops und Tablets mit dem Markenlogo Think: 48-22-273-
o777

ThinkStation und ThinkServer: 48-22-878-6999

(Polnisch, Englisch)

Portugal

808-225-115 (Standardgebihren)
(Portugiesisch)

Ruménien

4-021-224-4015
(Rumé&nisch)

Russland

+7-499-705-6204
+7-495-240-8558 (Standardgebthren)
(Russisch)

Singapur

1-800-415-5529
6818-5315 (Standardgebihren)
(Englisch, Mandarin, Bahasa Malaysia)

Slowakei

ThinkStation und ThinkServer: 421-2-4954-5555

Slowenien

386-1-2005-60
(Slowenisch)

Spanien

34-917-147-833
(Spanisch)

Sri Lanka

9477-7357-123 (Sumathi-Informationssysteme)
(Englisch)

Schweden

Garantieservice und Support: 077-117-1040
(Schwedisch)

Schweiz

Garantieservice und Support: 0800-55-54-54
(Deutsch, Frankreich, Italien)

Taiwan

0800-000-702
(Mandarin)

Thailand

001-800-4415-734
(+662) 787-3067 (Standardgebthren)
(Thai, Englisch)

T Urkei

444-04-26
(Tirkisch)

\/ereinigtes K&nigreich

Standardgarantiesupport: 03705-500-900 (Ortstarif)
Standardgarantiesupport: 08705-500-900

(Englisch)

\ereinigte Staaten 1-800-426-7378
(Englisch)

Uruguay 000-411-005-6649
(Spanisch)

\/enezuela 0-800-100-2011
(Spanisch)

\ietnam 120-11072 (gebtnrenfrei)

84-8-4458-1042 (Standardgebihren)
(Vietnamesisch, Englisch)




Appendix B. Hinweise

Lenovo bietet die in diesem Dokument genannten Produkte, Dienste oder Funktionen nicht zwingend in allen
Landern an. Wenden Sie sich an lhren &tlichen Lenovo-Ansprechpartner, wenn Sie erfahren m&hten, welche
Produkte und Dienste derzeit in Ihrer Region angeboten werden. Jede Bezugnahme auf ein Produkt, Programm
oder eine Dienstleistung von Lenovo zielen nicht darauf ab und implizieren nicht, dass ausschlief3ich das
erwé&ante Produkt, Programm oder Dienstleistung von Lenovo genutzt werden kann. Alle funktional
gleichwertigen Produkte, Programme oder Dienste dUrfen verwendet werden, solange sie keine geistigen
Eigentumsrechte von Lenovo verletzen. Allerdings obliegt es der Verantwortlichkeit des Benutzers, die Funktion
jeglicher sonstigen Produkte, Programme oder Dienste einzusch&zen und zu verifizieren.

Lenovo kann Patentanspricthe oder schwebende Patentansprithe hinsichtlich der in diesem Dokument
beschriebenen Gegensté&nde innehaben. Die Bereitstellung dieses Dokuments verleiht Ihnen keinerlei
Lizenzrechte an diesen Patenten. Lizenzanfragen kéinen in Schriftform an folgende Adresse gestellt werden:
Lenovo (United States), Inc.

1009 Think Place - Building One

Morrisville, NC 27560

US.A

Attention: Lenovo Director of Licensing

Lenovo vercfentlicht diese Publikation ohne M&ngelgewér, ohne jegliche Gewéarleistung gleich welcher Art,
weder ausdricklich noch stillschweigend, einschliesslich, aber nicht beschrénkt auf jegliche implizite
Gewabrleistungen der Nichtverletzung von Rechten Dritter, der Marktg&ngigkeit oder der Eignung fUr einen
bestimmten Zweck. Einige Gerichtsbarkeiten gestatten die Ablehnung ausdricklicher oder implizierter
Gewérleistungen bei bestimmten Kaufabschlssen nicht. Aus diesem Grunde ist es m&glich, dass diese
Haftungsklausel nicht auf Sie zutrifft.

Diese Publikation kann technische Ungenauigkeiten oder typografische Fehler enthalten. Die in diesem
Handbuch enthaltenen Informationen werden periodisch Cberarbeitet; diese Anderungen werden in neue
Ausgaben dieser Publikation aufgenommen. Lenovo kann jederzeit und ohne Vorankindigung Verbesserungen
und/oder Anderungen an dem/den Produkt(en) und/oder dem/den Programm(en) vornehmen, die in dieser
Publikation beschrieben werden.

Die in diesem Dokument beschriebenen Produkte sind nicht fUr den Einsatz in Implantations- oder sonstigen
lebenserhaltenden Anwendungen vorgesehen. In diesen Anwendungen kénen Fehlfunktionen zu Verletzungen
oder zum Tode fihren. Die in diesem Dokument enthaltenen Informationen wirken sich nicht auf
Produktspezifikationen oder Gewéarleistungen hinsichtlich von Lenovo-Produkten aus. Kein Teil dieses
Dokumentes darf als ausdrickliche oder implizierte Lizenz oder Schadensersatzgrundlage hinsichtlich der
geistigen Eigentumsrechte von Lenovo oder Dritten ausgelegt werden. Santliche in diesem Dokument
enthaltenen Informationen wurden in spezifischen Betriebsumgebungen bezogen und dienen
Illustrationszwecken. In anderen Betriebsumgebungen bezogenen Ergebnisse k&nnten hiervon abweichen.

Lenovo kann alle von Ihnen tbermittelten Informationen auf beliebige Weise verwenden oder verdfentlichen,
wie von Lenovo als fUr angemessen erachtet, ohne dass sich daraus Ihnen gegentber eine Verpflichtung ergibt.

Jegliche Bezugnahmen in dieser Publikation auf Websites, die nicht Lenovo zugeh&ig sind, werden lediglich fCr
Ihren Komfort zur Verfigung gestellt und stellen keine Billigung oder Untersttizung solcher Websites dar. Die
Inhalte solcher Websites sind nicht Teil der Materialien dieses Lenovo-Produkts, die Nutzung solcher
Internetseiten geschieht auf Ihr eigenes Risiko.

Die hierin enthaltenen Leistungsdaten wurden unter kontrollierten Bedingungen ermittelt. Aus diesem Grund
k&nnen die unter anderen Betriebsbedingungen erzielten Ergebnisse deutlich abweichen. Einige Messungen
k&nnten auf Systemen ausgefthrt worden sein, die sich in der Entwicklung befunden haben, es besteht keine
Gewénrleistung, dass mit allgemein verfUgbaren Systemen dieselben Messwerte erzielt werden. Ferner kann es
sich bei manchen Messwerten um durch Extrapolation ermittelte Sch&zungen handeln. Die tats&hlichen
Ergebnisse kdnnen abweichen. Nutzer dieses Dokumentes sollten die Anwendungsdaten hinsichtlich ihrer
spezifischen Umgebung Uberprifen.
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Hinweise zum Recycling

Lenovo hdt Besitzer von IT-Gerden dazu an, Elektronikaltger&e am Ende ihrer Lebensdauer auf
vernUnftige und verantwortungsbewusste Weise zu entsorgen. Weitere Informationen zum Recycling
von Lenovo-Produkten finden Sie unter: http://www.lenovo.com/recycling
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Sammeln und Recyceln von nicht mehr verwendeten Lenovo-Computern und -Monitoren

Wenn Sie als Angestellter eines Unternehmens einen Lenovo-Computer oder -Monitor aus dem
Eigentum lhres Unternehmens entsorgen mé&hten, missen Sie dies entsprechend dem Gesetz zur
F&derung einer nachhaltigen Nutzung von Ressourcen (Resource Efficient Use Promotion Act)
durchfthren. Computer und Monitore gelten als Industrieabfall und sollten stets Cber einen von lhrer
Gtlichen Beh&rde autorisierten Entsorgungsdienstleister fUr Industrieabféle entsorgt werden. In
Ubereinstimmung mit dem Gesetz zur F&rderung einer nachhaltigen Nutzung von Ressourcen, bietet
Lenovo Japan anhand seines Sammel- und Recyclingdienstes fUr PCs, die Sammlung,
Wiederverwendung und das Recycling von ausgedienten Computern und Monitoren an. FUr weitere
Einzelheiten, besuchen Sie bitte die Website von Lenovo unter:
http://www.lenovo.com/jp/ja/services_warranty/recycle/pcrecycle. Gem&3dem Gesetz zur F&derung
einer nachhaltigen Nutzung von Ressourcen, wurde die Sammlung und das Recycling von im Haushalt
benutzten Computern und Monitoren durch den Hersteller am 1. Oktober 2003 begonnen. Dieser
Dienst wird fr Heimcomputer, die nach dem 1. Oktober 2003 verkauft wurden, kostenlos angeboten.
FUr weitere Einzelheiten, besuchen Sie bitte die Website von Lenovo unter:
http://www.lenovo.com/jp/ja/services_warranty/recycle/personal.

Entsorgung von Lenovo-Computerkomponenten

Einige in Japan vertriebene Lenovo-Computerprodukte kénnen teilweise aus Komponenten bestehen,
die Schwermetalle oder andere umweltgeféardende Substanzen enthalten. Zur ordnungsgem&z2n
Entsorgung nicht mehr verwendeter Komponenten, wie Leiterplatinen oder Festplatten, nutzen Sie die
oben beschriebenen Verfahren zur Sammlung sowie zum Recycling ausgedienter Computer und
Monitore.

Marken

Die folgenden Begriffe sind Marken von Lenovo in den USA und/oder anderen L&ndern (Regionen):
Lenovo

Lenovo Logo

ThinkCentre

ThinkPad

Think Vision

Microsoft, Windows und Windows NT sind Marken der Microsoft-Unternehmensgruppe.

Sonstige Firmen-, Produkt- oder Servicenamen kénnen Marken oder Servicemarken von Dritten sein.
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Netzkabel

Verwenden Sie nur vom Produkthersteller angebotene Netzkabel. Keine Netzkabel anderer Ger&e
verwenden.
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